

Annexe 1.1.C. Fichier du professeur
Activités Métasémantiques néerlandais
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LANCEMENT DE LA SEANCE

1. Dire aux élèves : « Aujourd’hui, on va se lancer dans une nouvelle aventure ! On va essayer de comprendre une langue que nous n’apprenons pas et que vous ne connaissez pas ». 
Elève : « Pourquoi on fait ça.. ? » 
P : Technique du miroir : « Pourquoi c’est intéressant de faire ça… ? » Pas de réponses attendues (tout est possible).
P : « Alors, écoutons…
2. Lancer l’enregistrement sonore : NL S3
3. Mise en commun : « De quoi s’agit-il ? » NE PAS DONNER D’INDICATIONS ! Recueillir les impressions des élèves : veiller à éviter les jugements stéréotypés. 
4. Si nécessaire, lancer une deuxième écoute en disant : « Ce n’est pas grave si vous ne comprenez rien. Essayez de vous « imprégner » de la langue ». 
5. P : « Maintenant, on va changer d’activité. Voici un document écrit. Observez-le bien et essayez de répondre aux questions.

Traduction du texte (pour information personnelle : ne pas donner aux élèves) :

Hello my friend! My name is Anneke and I'm 12. I live in Amsterdam with my parents, Marijke and Geert. I have a big brother; his name is Hans and he is 20. He lives in Germany because he has a German girlfriend. I also have a little sister; her name is Sara and she is 8 years old.
Write back soon and tell me about your family.
Best regards,
Anneke

5.1. Travail individuel : éléments à repérer (laisser env. 7 minutes)

	1 : Nom : Anneke
2 : Age : 12
3 : Habite à Amsterdam
4 : avec parents 
5-6 : Marijke en Geert
7-8 : Grand frère : Hans 
9 : Age de Hans : 20 ans
10 : Habite en Allemagne
11 : Copine allemande
12-13 : Petite sœur : Sara
14 : Age : 8 ans
15 : Lettre écrite par Anneke
	
Nombre d’éléments que l’on peut trouver en fonction du degré de difficulté des éléments.

A : 0 à 5. 
B : 6 à 9. 
C : 10 à 12. 
D : 13 ou plus





5.2. Composition des groupes. Les groupes auront été composés par Rebecca à partir du pré-test. Si jamais les résultats des pré-test n’étaient pas assez significatifs pour pouvoir composer des groupes (Rebecca vous le dirait), alors il faudrait mélanger, dans chaque groupe, un élève A + un élève B + un élève C + un élève D. Il faudrait également, dans la mesure du possible, éviter les groupes composés uniquement de filles ou de garçons.

Solution de repli pour composer les groupes :
A : 0 à 5. Si bp d’élèves sont A, alors A = 0-2 et A’ = 3-5
B : 6 à 9. Si bp d’élèves sont B, alors B = 6-7 et B’ = 8-9
C : 10 à 12. Si bp d’élèves sont C, alors C = 10-11 et C’ = 12
D : 13 ou plus

Attention : 
· Les bilangues seront regroupés
· Les élèves ayant une biographie langagière particulière seront regroupés
Les listes de ces élèves vous seront transmises, DANS TOUS LES CAS, pour vous faciliter la tâche !

6. TRAVAIL de GROUPE

6.1. Distribuer une fiche-groupe à chaque groupe. Présenter les consignes. Les élèves pourront remarquer que ce qui est écrit en gras sur la fiche-groupe signale ce qui doit être noté par le secrétaire.
Rappeler aux élèves que l’enregistrement de la réflexion du groupe est très important (trace pour le chercheur). « Il s’agit d’expliquer avec vos mots comment vous avez fait pour comprendre ». L’élève qui a trouvé le moins d’informations parle d’abord : les autres s’appuieront sur ce qu’il a trouvé pour continuer la réflexion.
Vérifier que chaque groupe a bien lancé son enregistreur.

6.2. Distribuer les cartes rôles : LAISSER LES ELEVES S’ATTRIBUER UN ROLE (2 min)
· gestionnaire : surveille le temps mis pour chaque activité
· secrétaire : prend des notes et complète la fiche
· médiateur : s’assure que tout le monde a droit à la parole
· animateur : s’assure que la réflexion est poussée et pose les questions pour relancer le débat

6.3. Laisser les élèves interagir pendant environ 20 minutes.
Passer de groupe en groupe : si aucune réflexion ne se fait, l’amorcer sous forme de questionnement. Ne pas donner de réponse !

7. TRAVAIL DE SYNTHESE sur le lexique (environ 10 minutes).

7.1. Qu’avez-vous remarqué ? On va essayer de regrouper les réponses. Réponses attendues :

1 : Noms propres ont majuscule : 
Anneke, Marijke et Geert, Hans, Sara. /Essayer de faire deviner le sexe/
Amsterdam (ville que je reconnais). Duitsland… ? Duitse…. ? Si bilangues, peut-être reconnaîtront-ils Duitsland (Deutschland = Allemagne) et Duitse (allemande). 
2 : Il y a des chiffres : 
doit être l’âge : 12 (Anneke), 20 ans (Hans), 8 ans (Sara)
3 : Mots transparents : 
« Hallo mijn vriend », fait penser à l’anglais/à l’allemand… 
« Naam, familie » /essayer de voir s’ils pensent à « famille » ou « family »/. Donc parle de la famille. 
« Broer », ressemble peut-être à brother/Bruder (Hans). Donc zuster peut-être sœur (Sara). Ouders = parents… (Marijke et Geert)?
4 : Inférence : 	
Anneke écrit à un ami. Forme de l’écrit. Comme c’est une lettre, on peut penser qu’à la fin, elle salue : groeten fait penser à greetings (si les élèves connaissent…)

7.2. Donc, si vous deviez raconter cette lettre, que pourriez-vous dire ?
Laisser les élèves raconter. On pourra les guider vers les éléments qui n’auront pas été trouvés.

7.3. De quelle langue s’agit-il ?
Ce n’est qu’à la fin de la séance qu’on dira qu’il s’agit du néerlandais, langue parlée aux Pays-Bas et dans une partie de la Belgique.
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